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Con sganciatore differenziale alimentato premere il pulsante rosso di test 'T' 
del differenziale e verificare l'apertura dell'interruttore.

Press the red test button ‘T’ with the residual current release powered 
and check to make sure that the circuit-breaker opens.

Mit gespeistem Fehlerstromauslöser die rote Test-Taste T des 
Fehlerstromauslösers drücken und sicherstellen, dass der Leistungsschalter 
ausgeschaltet ist.

Le déclencheur différentiel étant alimenté appuyer sur le bouton rouge “T” 
du différentiel et vérifier l’ouverture du disjoncteur.

Con relé diferencial alimentado pulsar el pulsador rojo de test 'T' 
del diferencial y verificar la apertura del interruptor.

在剩余电流脱扣通电的状态下，按下红色测试按钮“T”，
并检查确保断路器已断开。
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